Skrécona instrukcja obstugi (PL_

MANCHESTER Series

MV210-HC

Full Size Dual 10" Hybrid Curve Element for Install and Touring

MS121

Single 21" Front Loaded Subwoofer for Touring and Install Applications
MAN210-FG

Universal Fly Grid for MANCHESTER MV210-HC Array Elements and MS121 subwoofers
MV210-VT

Vertical Transporter for 4 MANCHESTER MV210-HC Line Array Elements

MS121-VT

Vertical Transporter for MANCHESTER MS121 Subwoofers

O Turbosound
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2 Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac niniejszg instrukgje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie

suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie
podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty, ktore moga ponies¢ osoby, ktore
polegaja w catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub o$wiadczeniu zawartym w niniejszym
dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne
informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe s3 wiasnoscig ich
odpowiednich wiascicieli. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones i
Coolaudio sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Wszystkie
prawa zastrzezone.

zaleceri producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace OGRANICZONA GWARANCJA

cieplo (np. wzmachiacze). Aby zapoznac sie z obowigzujacymi warunkami

gwarangji i dodatkowymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarangji Music Tribe, zapoznaj sie ze
10. Uzywac jedynie zalecanych przez producenta lub wszystkimi szczegétami w trybie online pod adresem
znajdujacych siew community.musictribe.com/pages/support#warranty.
zestawie wozkow,
stojakéw, statywow,
{ ] uchwytow i stotw.
W przypadku
postugiwania sie wozkiem

)\ L nalezy zachowa¢

szczeg6Ing ostroznosé w

trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenistwa potkniecia sie i zranienia.

11. Prawidtowa utylizaga

produktu: Ten symbol wskazuje, ze

tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyktymi

odpadami domowymi, tylko
I

9. Uzywac wyfacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

zgodnie z dyrektywa w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE) (2012/19/
EU) oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywofac
szkodliwe dziatanie na $rodowisko naturalnej i zdrowie
cztowieka z powodu potencjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasob6w naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktérych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.
12. Nie instaluj w ograniczonej przestrzeni, takiej jak
pétka na ksiazki lub podobny zestaw.

13. Nie stawiaj na urzadzeniu Zrodet otwartego ognia,
takich jak zapalone Swiece.
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Witamy

Dziekujemy za wybor gtosnika Turbosound do swoich zastosowan. Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji na temat tego lub dowolnego innego produktu, prosimy
odwiedzi¢ nasza strone internetowa: turbosound.com.

Odpakowanie gtosnika

Po odpakowaniu produktu prosimy o dokfadne obejrzenie, czy nie wystepuja na nim uszkodzenia. Jesli zauwazysz uszkodzenia, prosimy natychmiast poinformowac
dystrybutora. Jakiekolwiek kroki zostana podjete jedynie na Twdj wniosek jako odbiorcy. Prosimy zachowac catos¢ opakowania na wypadek zwrotu.

Wymagania systemowe

MV210-HC jest tréjdroznym gtosnikiem bi-amp o zwrotnicy pasywnej uzywanej wobec $rednich i wysokich pasm czestotliwosci. Wymaga on dwdch kanatéw
wzmacniacza oraz DSP. Wraz z tymi konfiguracjami, opartymi na Lake XP, konfiguracja Module Output Mixing (MoM) nie jest juz uzywana — zamiast tego, uzywaja one
3-pasmowego Multiband na kazdym z wyjs¢ modutéw.

Subwoofer MS121 wymaga 1 kanatu wzmacniacza oraz DSP dla normalnego dziatania zwrdconego bezposrednio do przodu. Kardioidowe konfiguracje basu beda
wymagaty dodatkowych kanatéw wzmacniacza oraz DSP.

Wszystkie gtosniki serii Manchester uzywaja wytacznie konfiguracji LAKE przez Lab Gruppen PLM+- oraz platformy L serii D. Nie s3 wspierane inne wzmacniacze oraz
platformy DSP.

Seria Manchester stosuje potezng, lecz prosta strategie konfiguradji, korzystajaca z najnowszych funkcji oprogramowania LAKE, wraz z nowa metoda kompensagji
akustycznej dla dtugosci systemu oraz wymaganego zasiegu (wyjasniong dalej w tym poradniku).

Dane konfiguracji mozna znalez¢ za pomoca biblioteki Lake Load lub pobra¢ z www.turbosound.com
Zalecanymi modelami Lab Gruppen PLM+ dla zastosowan w trasie s3 PLM12k44 oraz PLM20k44.

Dla instalacji korzystajacych z modeli Lab Gruppen L serii D, prosimy uzy¢ oprogramowania Lab Gruppen ,CAFE” — dostepnego do pobrania z www.labgruppen.com —
aby okresli¢ optymalng konfiguracje wzmacniacza dla swojego systemu.

Wymagania okablowania systemu

Aby unikna¢ utraty mocy wzmacniacza, nalezy uzy¢ mocnych kabli kolumnowych o minimalnym rozmiarze przewodu 2.5 mm? (14 AWG), a najlepiej 4 mm? (12 AWG)
dla dtuzszych potaczen lub tam, gdzie catkowita impedancja wejsciowa kolumny jest nizsza, niz 8 om. W przypadku skrajnie dtugich potaczen kabli nalezy pamietac o
impedancji kabli oraz strat wywotanych oporem. Nalezy zawsze dbac o odpowiednia biegunowosc.

W celu stabilnego dziatania zalecane jest uzycie oryginalnych ztacz NEUTRIX SPEAKON.

@
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0 ka b I owan i e su bWOOfe ra Kardioid BFF (tyt, przod, przéd) Przy uzyciu

4-rdzeniowego kabla NL4, 2 DSP i 2 kanatéw wzmacniacza

MS121

UWAGA: Poniewaz subwoofer MS121 jest potaczony w sposob 14/- = LF oraz 24/- = LINK, w celu zasilania wielu obuddéw MS121 zalecana jest konstrukcja kabli SUB

T e LAB GRUPPEN PLM + Series
LINK pofaczonych nastepujaco: 24 -> 1+ oraz 2- -> 1-. Amplifieroutputs coniqured

Do zasilania dwéch subwooferéw na kazdy kanat wzmacniacza, standardowe kable potaczeniowe NL4 z podwdjnie taczonych wyjé¢ NL4 Lab Gruppen (Kanat 1= 1+/-; :‘I::‘fis/"f;‘:j';f;
Kanat 2 = 2+/-) moga by¢ uzyte w pofaczeniu z kablem SUB LINK. Zapoznaj sie z ponizszymi schematami pofaczen dla dodatkowych szczegétow.

THIS NL4 USES
PINS 1+/-and 2+/-

Aby zasila¢ jeden subwoofer na kazdy kanat wzmacniacza, pojedynczy kabel z podwdjnie taczonych wyjs¢ NL4 Lab Gruppen (Kanat 1 = 14/-; Kanat 2 =2 +/-) podfacza
sie do pierwszego subwoofera, a kabel SUB LINK do drugiego subwoofera.

FRONT Preset

All cables are NL4 - NL4 four-conductor Patched to Pins 1+/-

with standard wiring

(14/-t0 1+/-and 2+/- to 2+/-)
Dwa subwoofery na kanat wzmacniacza

MS121

THIS NL4 USES
PINS 1+/- and 2+/-

LAB GRUPPEN PLM + Series
Amplifier outputs configured
in LAKE software on pins 1
+/-and 2 +/-

NL4 - NL4 four-conductor cable
with standard wiring
(14/-t0 14+/-and 2+/- to 2+/-)

MS121 MS121 Cardioid: 2 FRONT Preset
1 Reversed THIS NL4 USES Patched to Pins 1 +/-
PINS 1+/- and 2+/-
2 Forward II

Plays Amp Plays Amp
Channel 1 Channel 2

sssszezece

P=: =
S S R R LR

H
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Ms121 Ms121

s'elslssesoesesoeoseesesoeseeessessessesessesessseeessnese
'ee’s s e eseeesesoenoseesesreseeessessesseresseeesreseeesesns

Plays Amp Plays Amp
Channel 1 Channel 2

MANCHESTER
"0

s's’s’s'o's’seieesesoensseesoeseeessessessesesseeesssseeesnsss
s'e’s’s/o's’soieesesoensseesoeseeessessessesesseeesseseeesesss
s's's’s's's’seieesesoansseesoeseeessessesseresseeesssseeesnesss

THIS NL4 USES B0 0 T G G o G DL o5 ﬁh BACK Preset
THIS NL4 USES PINS T4/ 1- BRI IR RN pitchedito Pins 2-+/-
PINS 2+/2- =

) Qudpad Miguration

Emeos: RBEES

NL4 - NL4 two-conductor “SUB LINK” cable cross wired
from pin 2+ to 1+ and pin2-to 1-
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L]
Potaczenia
Mode Back Panel and Front Panel Connector Internal Schematic
MV210-HC OTurbosound T4>—
N4 e >—
Input/ 54
BI-AMP, Input Low + Link 5 | MHE
Amplifier Channel 1
BI-AMP, Input Low -
+
. we 1t m LF1
BI-AMP, Input High + Input/ ) =
Amplifier Channel 2 I-lnk 2?‘ > +
BI-AMP, Input High - 4—[{] LF2
MS121 rear panel
OTurbosound Input SUB + 1+ +
NL4 g | [ [LF1
Input/ 245 B
Link 973
Input SUB -
N4 1F
Input/ I+
Pins 2+/2- do not connect to the LF driver, they are just Link 2- S|
used to link.
MS121 front panel
% Not Connected
@ ® Not Connected
©
e@ NL4 1+>—nc
1- >nc
Front n
== Front Input SUB + Input A G
; Front Input SUB -
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Oprogramowanie symulacji montazu oraz akustyki
Prosimy zapoznac sie z instrukcja montazu MAN210-FG w celu bezpiecznego zawieszenia oraz instalagji gtosnikow, belki podwieszanej oraz catego sprzetu
zawieszenia.
Gtosniki serii MANCHESTER oraz sprzet zawieszenia zostaty zaprojektowane i przetestowane wedtug $cistych standardéw BGV-C1. Zawieszenie tych gtosnikow musi
zosta¢ wykonane zgodnie z instrukcja zawieszenia MAN210-FG dostepna na stronie internetowej turbosound.com
EASE Focus 3 jest programem symulacji akustycznej, dostepnym do pobrania za darmo ze strony https://www.afmg.eu/en/ease-focus
Full EASE data can be downloaded from www.turbosound.com
This will allow acoustic prediction, array formation and
suspension to be determined. Important safety information
about WLL is also calculated by EASE Focus.
BB (Mew EASE Focus Project*] - EASE Focus 3. Version 3.1.170 = (=] s
File Edit View Help
OTurbosound MANCHESTER Y oE
= ShowMapping | Type: DvectsAL (A -|e S000Hz || Bandwidth: Broadband - | Retative: [J[avg. 268 -|| Sources: Al Sources (1) | Areas: AN Aress (1) -
Top View
AAA | mpEE § -~ 0 Lo
1150
125
110.0-
1075
105.0
ms
100.0
975
S =] dB
Levels | Freg Time | Distribution Graph | Filter | Side View | Global Filter | x |
M1z g

X=§4.95m ¥Y=0.00m Z=5.07 m Level=116.9 dB Input Voltage: 47.2 dBY (Max: 47.2 dBV)

@



8 Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

Systemy zawieszone

Ostrzezenie bezpieczenstwa:

Tylko autoryzowany i certyfikowany

personel moze projektowac i instalowac
konfiguracje zawieszone, zgodnie z instrukcjami i
procedurami w instrukcji montazu systemu
zawieszonego MAN210-FG dostepnej na stronie
internetowej turbosound.com. Aby zapoznac sie z
maksymalnym mozliwym rozmiarem, ciezarem i
obcigzeniem systemu, prosimy zapoznac sie z ta
instrukcja montazu. Niezastosowanie sie do tych

instrukcji moze grozi¢ $miercig lub trwatym urazem.

Wszechstronna belka podwieszana MAN210-FG
pozwala na zawieszenie gtosnikéw Manchester
MV210-HCi MS121 w wielu réznych konfiguracjach.

MAN210-FG posiada kilka mozliwych punktéw
zaczepienia, pozwalajac na pojedyncze lub
podwojne zawieszenie.

MAN210-FG jest dostarczony réwniez z ptytka o
jednym punkcie zaczepienia, ktérej mozna uzy¢
zamiast w/w belki.

MAN210-FG jest dostarczony réwniez wraz ze
wspornikami bocznymi z requlowanymi stopami
poprawiajacymi stabilnos¢, pozwalajac na
nachylenie systemu do przodu lub do tytu. Ptyta do
montazu podfogowego jest mocowana do tylnego
punktu montazu na gtosnikach MV210-HC w celu
ustawiania serii gtosnikow na podtodze.

Przyktad systemu MV210-HC

Gtosniki MV210-HC przymocowane do belki
podwieszanej MAN210-FG. Tylne ptytki montazowe
MV210-HC dostosowuija katy.

Przykfad systemu subwooferow

Dwa subwoofery MS121 przymocowane do belki
podwieszanej MAN210-FG. Subwoofery mozna
réwniez zamontowac z orientacjq do tytu.

Przyktad systemu hybrydowego

Druga MAN210-FG jest przymocowana do tytu
nizszego subwoofera MS121. Gtosniki MV210-HC
moga by¢ nastepnie przymocowane do tej nizszej
belki podwieszane;.

{ 1\
Y
1 JOP 3\ &

e

e I i

D

Ustawienie seryjne na
podtodze

Ostrzezenie bezpieczenstwa:

Tylko autoryzowany personel moze

projektowac i montowac konfiguracje
montowana seryjnie na podfodze, stosujac sie do
instrukgji i procedur w instrukgji montazowej belki
podwieszanej MAN210-FG, dostepnej na stronie
internetowej turbosound.com. Niezastosowanie sie
do tych instrukgji moze grozi¢ Smiercig lub trwatym
urazem.

Przyktad podtogowego montazu seryjnego
MV210-HC

Belka podwieszana MAN210-FG jest dostarczona
wraz z ptyta do montazu podtogowego, mocowang
do tylnego punktu montazowego na najnizszym
MV210-HC. Dwa wsporniki z reqgulowanymi stopami
gwarantuja dodatkowa stabilnos¢ i podparcie.
Moga by¢ one montowane w trzech pozycjach,

w zaleznosci od nachylenia systemu - do przodu,
prosto lub do tytu.

=

N
).

e

i  Nadar  Palar :

Przyktad hybrydowego podtogowego montazu
seryjnego

Belka podwieszana MAN210-FG moze by¢ potaczona
7 g6ra subwoofera MS121, a nastepnie z gtosnikami
MV210-HC potaczonymi z géra belki podwieszanej.
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Naktadki konfiguracji Lake oraz porady dot. aplikacji

Wszystkie gtosniki serii Manchester uzywaja wytacznie konfiguracji Lake XP przez Lab Gruppen PLM+- oraz platformy L serii D. Nie s3 wspierane inne wzmacniacze i
platformy DSP.

Seria Manchester stosuje potezna, lecz prosta strategie konfiguracji, uzywajaca najnowszych funkcji oprogramowania Lake, wraz z nowa metoda kompensagji
akustycznej dla dtugosci systemu oraz wymaganego zasiegu.

Dane konfiguracji mozna znalez¢ poprzez biblioteke Lake Load lub pobrac ze strony internetowej www.turbosound.com
Kazdy z gtosnikéw MV212, MV212-XV, MV210-HC oraz MC12-P posiada indywidualne konfiguracje bazowe Bi-AMP FIR: petnozakresowe, z lub bez subwooferdw MS.
* MC12-P posiadaja réwniez bi-amp (2-kanatowy DSP/AMP) i pasywne (1-kanatowy DSP-AMP).

UWAGA: Nie nalezy faczy¢ gtosnikdw MV212 / MV212XV / MV210-HC/ MC12-P na tym samym obwodzie wzmacniacza / DSP. Niezastosowanie sie do tych instrukji
moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

UWAGA: Nalezy zwracac pilng uwage na potaczenia wyjéciowe.

Moduty MV212, MV212-XV, MV210-HC, MC12-P, MS Subwoofer s oparte na module XP oprogramowania Lake.

Ten poradnik odnosi sie do konfiguracji REV2.1 XP.

UWAGA: REV1.1 (starsze moduty ‘FIR3way’) oraz moduty REV2.1 XP NIE SA KOMPATYBILNE W TYM SAMYM SYSTEMIE.
Uzywane musi by¢ oprogramowane Lake wersji 7.0.7 lub wyzszej.

Przeptyw sygnatu Lake XP:

MEL — MULI BAND LIMTER
- N ¢ DELAY
OPTIMIZER BQ 48
e OPTIMIZER FIR 284 tcj s
INPUT 1-4 GAIN XOVER FIR 384 taps &
METERING DELAY
r-I.nIT;Lr:J:; ‘ MESA EQ
SuM o DELAY
METER [BeTdiE OPTIMIZER BQ 4BQ DsP
XOVER BR 12BQ OPTIMIZER FIR 384 ta OUTPUT »
L ) XOVER FIR 384 taps pe

Pobrany kontroler Lake zawiera réwniez instrukcje dziatania kontrolera Lake, stanowiaca kompletny poradnik kontrolera Lake oraz kompatybilnego sprzetu, jak
wzmacniacze serii PLM+

W ramach tego poradnika skupiamy sie na sposobie dziatania i strategii konfiguracji serii Turbosound Manchester, zaktadajac podstawowa wiedze dotyczaca obstugi
kontrolera Lake.

@



10  Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

DESCRIPTION OVERLAY

1.1: Rama (wzmacniacz) znajduje sie na stronie
gtéwnej obszaru roboczego

Tutaj mozemy zobaczy¢ domysing rame PLM12k44
bez zatadowanych modutéw konfiguracji DSP.

Virual PV 1 244, Viral PN 2Ka4 itual P 1 2K8 § Virtual PL 1 2Ka4
B
12644

1

Quit
Controller

Systern User Icon
StorsrRecall Modules Groups Solo/Mute S pro Network

Jak zatadowac¢ modut z biblioteki Lake Load:
Kliknij lewym przyciskiem na modut A w ramie.

Modut A jest teraz podkreslony na zotto, a przyciski
na dole obszaru roboczego pokazuja rézne opcje
modutu. Przycisk modutéw (MODULES) jest tam
réwniez podswietlony.

Virtual P 1 2K84 Vial PLM 1 ZKad

Modules 11O Config &
EXIT

Module Super
EERE Worksheets e Store/Recall ey Wodules

CopyiPaste
Label & Lock TR

Aby zatadowac modut:
Kliknij przycisk MODULE STORE/RECALL.

Virtual FLI 1 2K44 Virtual FLI 1 2Ke4 ViMual FL 1 ZKad
B

12144

1

Modules 10 Config & Copy/Paste Madule Super
EERE EXIT Worksheets Ml Labe! & Lock Replace e Store/Recall ey Modules

Pojawig sie teraz foldery, pozwalajace Ci na wybdr,
skad przywota¢ modut (konfiguracje)

Dwukrotnie kliknij folder ,Lake Load Library 5.5".
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DESCRIPTION OVERLAY

i \
\

Virtual P 1244

Keep Group

Assignment Recsl

Base
Configuration

Vinal PL 1 2Kad

StoreiRecall File Frarme.
EXIT Utilties Fresets

Przewir za pomocg przyciskéw >> << na dole,

aby znalez¢ folder ,Suitable for TURBOSOUND
Loudspeakers” (Odpowiednie dla gtosnikow
TURBOSOUND), a nastepnie kliknij dwukrotnie, by go
otworzyc.

Virual PV 2K44 i, 2K Virtual PLU 1 2K4 4

Keep Group
Assignment

Virtual PL 1 2Ke4

Teraz ponownie przewin za pomocg >> <<, aby
znalez¢ folder ,Manchester REV2.1 XP”, a nastepnie
kliknij dwukrotnie, by go otworzyc.

UWAGA: Nie otwieraj folderu ,Manchester”, poniewaz
zawiera on starsze moduty REV1.1 FIR3way, ktdre
zostaty zastapione w pazdzierniku 2022 przez REV2.1
XP. Ten poradnik odnosi sie jedynie do modutu REV2.1
XP.

Virtual P 1 2Ka4

Keep Group
Assignment

Vitual PL 1 2K

Frame.
Presets

@



12 Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

DESCRIPTION OVERLAY

Pojawia sie trzy foldery. Kliknij dwukrotnie ,Modules”

UWAGA: Nie otwieraj jeszcze , Array Size Comp” ani
,Distance EQ". Sa to nakfadki korektora, wyjasnione
dalej w tym poradniku.

Virtual P 1 2K8d Virtual P 1 2Kad Virtual L 1288 Al P 12K 44

B
1244

1

Frame.

Keep Group: New B StorelRecall File
. EXIT Uilties: Presets

Asignment

Wyswietlone zostana dostepne foldery modutéw.

Kliknij lewym przyciskiem na dowolny z nich, aby
wyswietli¢ wiecej szczegétéw na temat konfiguracji
modutu.

PORADA: Zalecamy przeczyta¢ widoczne tu
informacje!

Kliknij dwukrotnie na folder ,modules”, aby otworzy¢
konfiguracje modutu w pod$wietlonym module ramy
(wzmacniacza)

Frame.

Keep Group File
Uilties Presets

Base Storeirecal
Acsignment = Gorfiguration ExT

Nacisnij ,YES”, aby kontynuowa¢ — wybrany modut
konfiguragji zostat zatadowany!

T8 eke Controller 707

Are you sure you want to recall Mv210-HC 2W XP and overwrite the data in

the destination module?

Yes no

DESCRIPTION
Konfiguracja wyjsciowa:

Teraz mozesz potaczy¢ wyjscie modutu DSP z
wyjsciami ramy wzmacniacza

Dla tego modutu chcemy, aby Low byto przypisane
do pinéw 1i High do pindw 2. Potaczenie jest
podswietlone zéttymi kwadratem z czerwonym
napisem

Gdy poprawne potaczenia sg juz gotowe, nacisnij
Enter, aby zamknac konfiguracje wyjsciowa

Uwaga: uzyskasz dostep do tego ekranu po
przejsciu przez ten sam proces, aby zatadowac inne
skonfigurowane moduty do wolnych modutéw CiD
lub przez przycisk opgji 10
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utput Configuration

{1 E

—ma8n
o880
—nB80
—nB8n0
—nB8a0
-n-a-an

- —Haea

—aa8aa
—aa8aa
- o —HEHEHER
—aa8aa
o880

Teraz mozesz zobaczy¢, ze modut konfiguraji
zostaje przywotany i zatadowany do modutéw
sprzetowych A/B

Main (An X

Virtua | L 1 2Ked

Store/Recall Fil Fram:

Base ile e =
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Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

SUBWOOFER STRATEGY ILLUSTRATION

Seria Manchester ma potezna, lecz prosta strategie
konfiguragji subwooferdw.

Uwaga: Nie nalezy taczy¢ subwooferéw MS215, MS218

i MS121 na tym samym obwodzie wzmacniacza/DSP.

Kardioid BF
Stosunek 1:1

1 kolumna zorientowana do przodu, 1 kolumna
zorientowana do tytu

Efektywny schemat kardioidowy
Dobre odrzucenie tylne
Pewien kompromis przenoszenia transjentéw

Mniej wydajne uzycie subwooferéw

Back

Front

Ground

Kardioid BFF
Stosunek 2:1

2 kolumny zorientowane do przodu, 1 kolumna
zorientowana do tytu

Efektywny schemat kardioidowy
Dobre odrzucenie tylne
Pewien kompromis przenoszenia transjentéw

Najlepszy stosunek dla wydajnego uzytku

Ground

Inverted End Fire (Odwrdcona orientacja)
Stosunek 1:1

Kolumny przednie uzywaja konfiguracji FRONT
Kolumny tylne uzywaja konfiguracji REAR. Tylne

kolumny zwrdcone do przodu, z tytu 2-komérkowego

systemu o odwrdconej orientagji
Efektywny schemat kardioidowy
Dobre odrzucenie tylne
Doskonate przenoszenie transjentow
Wydajne uzycie subwooferéw

+  Wymaga wiecej gtebi fizycznej
(800 mm + 440 mm + 800 mm)

Rear

Rear

Rear

Front

Front

Back
I

—
440 mm

Front

Front

Front

Ground

Tradycyjny
« Wszystkie kolumny zwrdcone do przodu
« Efektywnie wielokierunkowy

+ Doskonate przenoszenie transjentow

Front

Front

Front

[zlnlnl

Ground

Naktadki kompensacji rozmiaru systemu (ASC)

Dostepne sq trzy naktadki ASCi zalecane jest, aby WSZYSTKIE obudowy w systemie miaty wybrane ASC.

|

Redukcja niskich czestotliwosci o 6 dB wyrdwnuje taczenie systemow LF/MF.

Uwaga: Pojedyncze MV210-HC zwykle nie wymagaja naktadek ASC.

Opis naktadki ASC
ASC2t04:2 do 4 elementéw

Skrécona instrukcja obstugi
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OVERLAY

ASC5t0 8: 5 do 8 elementéw

ASC+8: wiecej niz 8 elementéw
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16  Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

Korekcja kompensacyjna odlegtosci OVERLAY

Utrata , powietrza” wraz z odlegtoscia ma miejsce
niezaleznie od gtosnika. Ten zestaw nakfadek jest
zaprojektowany w odstepach co 3 metry i gwarantuje
zréwnowazone przenoszenie wysokich czestotliwosci

wraz z odlegtoscia. Uzywane sa do tego filtry szczytowe
lub dzwonkowe zamiast pétkowych, aby uniknac
niepotrzebnego zuzycia przestrzeni na czestotliwosci, ktdre
nie zostana przeniesione na duze odlegtosci.

Zasady uzycia AirEQ:
NIE WSTAWIAJ WIECEJ NIZ 1 FILTRA NA RAZ.

DLA ODLEGLOSCI POSREDNICH UZY) BLIZSZEJ DOSTEPNE)
NAKEADKI

Naktadki AirEQ sa dostepne dla odlegtosci: 9m, 12 m, 15 m,
18m,21m,24m,27 m,40m, 50 moraz+50 m

Ponizej znajduje sie kilka przyktadow, jak uzyteczne

czestotliwosci oraz poziom zmieniaj sie wraz z odlegtoscia:

Two elements per amplifier DSP module block

AirEQ21m

AirEQ 18 m

AirEQ15m

AirEQ12m

AirEQ12 m - Dla elementdw w systemie skierowanych na
odlegtos¢ 12 m

AirEQ15 m - Dla element6w w systemie skierowanych na
odlegtos¢ 15m

AirEQ18 m - Dla elementdéw w systemie skierowanych na
odlegtosc 18 m

AirEQ21 m - Dla elementow w systemie skierowanych na
odlegtos¢ 21 m

Strategia korekcji: Warunki rownomiernego pasma przenoszenia w przestrzeni dzwiekowej

Ptaskie systemy (minimalny kat miedzy elementami) beda
miaty wzmocnione $rodkowe pasmo czestotliwosci, zwykle
migdzy 630 Hz — 2 kHz

Flat Array

Skrécona instrukcja obstugi - 17
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Flat Array Frequency Response

Boost in Mid Energy
due to physical coupling

VRN

Low Frequencies Mid Frequencies

High Frequencies

Systemy tukowe (uzycie kata miedzy elementami) beda
miaty ostabione srodkowe pasmo czestotliwosci, zwykle
migdzy 630 Hz — 2 kHz

Curved Array

Curved Array Frequency Response

Cut in Mid Energy
due to physical de-coupling

Low Frequencies Mid Frequencies

High Frequencies

Zalecane jest rozdzielenie strategii korekgji, aby dostosowac sie
do mechanicznego kata systemu i uzyskac rownomierne pasmo
przenoszenia.

Przykfad: Typowy system o zakrzywionym ksztatcie J, ztozony z8
elementéw MV210-HC - poniewaz mamy 2 elementy MV210-HC
na kazdy zmodutéw Lake DSP, daje to 4 odrebne strefy, w ktdrych
mozna dokonac subtelnych zmian srodkowego pasma, na ktére
wptywa mechaniczne ustawienie systemu, powodujac sprzezenie i
rozprzezenie.

Uzywajac jednego z wielu powszechnie uzywanych systemow
oprogramowania pomiarowego, mikrofondw odniesienia oraz kart
dzwiekowych, znajdZ odpowiednie pasmo srodkowe i dostosuj kazda
ze stref w celu rownomiernego pasma przenoszenia miedzy strefami
i w przestrzeni dzwiekowej.

Oprogramowanie Lake oferuje integracje wielu z tych systeméw
oprogramowania, dalsze informacje mozna znalez¢ na www.
labgruppen.com

Curved Array EQ Adjustments

Gain (dB)  Freqg (Hz)

Gain (dB) Freq (Hz)

1331 530 50

WY (Oct)

1331.53 480,50

Gain (dB) Freq (Hz) '

1331 530 50}

in (dB)  Freg (Hz] BW

1331.53400.504

@



18 Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

Konfiguracje subwoofera MS121 uzywaja

filtrow petnozakresowych, aby ustawic wstepne
wyréwnanie czasu (zaktadajac, ze przody kolumn
znajduja sie rownolegle), co znacznie zmniejsza
op6Znienie systemu.

Dla przyktadu: Jesli przody MV210-HC oraz
MS121 53 rdwnolegte wobec siebie, wtedy w obu
konfiguracjach nalezy ustawi¢ opéznienie na
domysine, czyli 0 ms.

W rzeczywistosci jednak nie zawsze mozliwe
jest, aby zawieszone gtosniki oraz ustawione
na podtodze gtosniki basowe byty réwne na osi
pionowej.

1. W tym przykladzie po prawej, subwoofery MS121
znajduja sie ,przed” zawieszonym systemem
MV210-HC, dlatego subwoofery MS121 musza by¢
op6znione.

2 g e vemra—

P L ) Wyréwnanie czasowe subwooferéw ILLUSTRATION OVERLAY

1. Subs are forward

-

2. W tym przyktadzie po prawej, zawieszony system
MV210-HC znajduje sie , przed” ustawionymi na podtodze
MS121, dlatego system MV210-HC musi zostac opdzniony.

Jak znalez¢ whasciwy czas opdznienia, aby wyréwna¢
zawieszone gtosniki z ustawionymi na podtodze
subwooferami?

Podstawowa znajomos¢ jednostek opdznienia pozwoli
otrzymac akceptowalny wynik, mierzac odlegtos¢ miedzy
przodami zawieszonych gtosnikéw, a przodami systemu
ustawionego na podtodze. Pamietaj, Ze w oprogramowaniu
Lake mozesz wybrac jednostke opdznienia sposréd ms, m
lub stdp.

1 ms (milisekunda) = 0.343 (metry) = 1.125 t (stopy)

Dokfadniejszy pomiar jest mozliwy za pomoca

jednego z wielu standardowych w branzy systeméw
oprogramowania pomiarowego, mikrofondw odniesienia
oraz kart dZzwiekowych. Oprogramowanie Lake oferuje
integracje wielu z tych systeméw oprogramowania, a
dalsze informacje mozna znalez¢ na www.labgruppen.com

>
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Odlegtos¢ (czas) jest rdznica, ktorg
nalezy dodac do zawieszonego
systemu w celu wyréwnania w
punkcie odstuchu

Specyfikacje

MV210-HC Ms121
Frequency response (-3 dB)’ 58 Hz- 20 kHz 25Hz-95Hz
Frequency response (-10 dB)' 42 Hz- 20 kHz 20 Hz - 200 Hz
Nominal dispersion 100 degrees (H) x 20 degrees (V) Omni
LF: 800 W continuous 2000 W continuous
Power handling (IEC)
MHF: 190 W continuous —
LF:102dB (1W@ 1m)? 97dB(1W@1m)
Sensitivity
MHF: 114.5dB(1W@ 1 m)? —
Maximum SPL 144 dB* 142dB*
LF:80Q 80
Impedance
MHF: 120 —
Crossover type External bi-amp —
210" (250 mm) LF driver 1x21" (530 mm) LF driver
Components 1x 14" (35 mm) exit, large format o
dual compression driver
IP Rating 54 54
UV Rating 4-5 4-5
Connectors 2 x speakON NLTAMP STX 3 x speakON NLTAMP STX
Wiring Pins 1/ 1-LF, pins 2+ /2- MHF | T T+/T-LF, pins 2+ / 2-LINK

(Front Pins 2+ /2- only)

Dimensions Hx W x D

295x715x 545 mm
(11.6x28.1x21.5")

599 x 777 x 800 mm
(23.6x30.6x31.5")

Net weight 35.5kg (78.3 Ibs) 87.4kg (192.7 Ibs)
15 mm (enclosure) and 18 mm Mix 21 mm and 18 mm marine
Construction (front) marine birch plywood, birch plywood, vented and
vented and internally braced internally braced
Finish Polyurethane black, with custom | Polyurethane black, with custom
colours on request colours on request
Grille Powder coated perforated steel | Powder coated perforated steel
Flying hardware 3 point rigging system 4 point rigging system

Accessories

MAN210-FG fly grid

Fly Grid MAN210-FG fly grid
Vertical Transporter MV210-VT
Notes 1. Average over stated bandwidth. Measured at 1 metre on axis.

MS$121-VT

2.SPLlevel at T m under free field conditions, using pink noise with crest factor 4, with dedicated pre-set.
3. Average Peak level over overlap bandwidth. Measured at 1 metre on axis with dedicated pre-set.

4. Peak level at 1 m under half space conditions using pink noise with crest factor 4, with dedicated pre-set.
Ease Data can be downloaded from www.turbosound.com

Skrécona instrukcja obstugi
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20 Manchester Series MAN210-FG/MS121/MV210-HC

Wazna informacja

>J Il Wazna informacja J

1. Zarejestrowac online. Zarejestruj swéj
nowy sprzet Music Tribe zaraz po zakupie na stronie
musictribe.com. Zarejestrowanie zakupu za pomoca
naszego prostego formularza online pomaga nam szybciej
i efektywniej rozpatrywac roszczenia dotyczace naprawy.
Przeczytaj réwniez warunki naszej gwarandji, jesli dotyczy.

2. Awaria. Jesli Twdj autoryzowany sprzedawca
Music Tribe nie znajduje sie w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z autoryzowanym dostawca Music Tribe
dla swojego kraju, wymienionym w sekcji ,Wsparcie” na
stronie musictribe.com. Jesli Twojego kraju nie ma na
liscie, sprawdz, czy Twéj problem moze zostac rozwiazany
przez nasze , Wsparcie online”, ktére mozna réwniez
znalez¢ w sekgji ,Wsparcie” na stronie musictribe.com.
Alternatywnie, przeslij zgtoszenie gwarancyjne online na
musictribe.com PRZED zwrotem produktu.

3. Potaczenia zasilania. Przed podtaczeniem
urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze
uzywasz odpowiedniego napiecia sieciowego dla danego
modelu. Wadliwe bezpieczniki nalezy bez wyjatku
wymienic na bezpieczniki tego samego typu i wartoci.

Skrécona instrukcja obstugi
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